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IIpabaeMaThIKa TPaHC/AiTapaIbIi
apabckarpa¢iyHBIX ToKCTay TaTapay Banxikara
KHsicTBa JliToycKara y KaHTIKCIle aHaJlariyHam
CJIaBSTHCKaM mpabieMaThIKi

KunrouaBeis cuoBsl: Tadcip, rpadika, Tpancaitapamsis, BKIJI,
TaTapsl

I[Ipabirema TpaHcaiTapalbli 11i TpaHCKPhINIBI apabckarpadiy-
HBIX T3KCTAy CKipaBaHa He TOJBKi Ha pallldHHEe NpPaKThIYHAM
3amadbl - MaJerdslnb 3HaéMCTBA 3 YHiKaJBHBIMI 3amicami, ane
ISMaHCTPye BBIPasHyI0 cIeubIPpiky Ha ¢(OHe BBIKAPBICTAHHS
iHmeIx rpadivHBIX cpoAKayY A 3a1micy cIaBIHCKiX TakcTay. IraTa
3pasyMesna, 60 HaBaT Ha UIIAXY Aa yHipikausli maninckarpadiy-
Haji TpaHcaiTapanbli 6emapyckix KipsIIiYHBIX TIKCTaY Aa raTara
4Jacy, HAI/Ie 3595l Ha IIMAaTBSKOBae I1apaelbHae BIKAPhICTAHHE
nauninki, ysHikaons i marpabyrons abMepkaBaHHS IIMATIiKis
npITaHHI. AZHBI 3 iX MarwoLpb 4bICTA JiHIBICTBIYHBI XapaKTap,
iHIIBIS BBIK/IiKAHBI JIIIBIBAM [1a3aiHTBICTPIYHBIX paKTapay. A6
THIM, IIITO I'3Tas IpabseMa Mae aryabHac/laBiCTIYHAE 3HAUSHHE,
CBeUBINb YKIKYIHHE g€ ¥ CBOM Yac y nparpamy III MixHapoz-
Hara 3'e3ga caasicray, ski meycs axbpinua § Bearpanse y 1939 r.,
ane He azmbbIycs ¥ cyBs3i 3 Hanmazam damrsicukai lepmanii Ha
[Tonpuryy. AfHaK anyOaikaBaHbIA Iepaj IITIM MaTIPbIS/Ibl Aa
s'e3a 3MAIIYAONb »IIpenmor Komucuje CroBeHCKOr MHCTUTYTA
y Ilpary o Tpaucantepanyju hupmanue y narusmny’, y TIM JTiKy
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pasnsen ,Pro piepis pisma bé&loruského” (Beamh 1939: 95-99),
I3e 3pobieHa cmpoba IpPHIMSHIIB yHiBepcaabHBIS KpPBITIPHIi
Ipbl TPaHCHIiTapanpbli po3HaMOYHBIX TaKcTay. IIITo maTeIYbIIb
[a3aIiHIBICTBIYHBIX NBITAHHSY, TO SHBI YacaM OOJBII IISXK-
KaBbIpalllaJbHbISI, YBIM UYbICTA JIIHTBICTBIYHBIL (,H,aBi,qoj'ICKi
2012a: 17-22; Hasigoycki 20126: 358-367). I raTa mphl THIM, IITO
Habop rpadiuHbIX cpomkay Kipeurinbl (,rpaxmanki’) i maminki
BesnbMi 6Oui3Ki, Ba Jcakim pase HemapayHalIbHA OMiXXIMIIBI, YBIM
y agHociHax ma apabekaii rpadiki (ax cupspaxae ¥ manapagHix
Marapsisnax ga geickycii 4. Jlamiy, ,w tekstach muzulmanskich
litewsko-polskich uzywa sie okolo 38 grafeméw arabskich”). Tamy
3yciM 3pasyMesiae iMKHeHHe A 3e/lbHiKay IpaeKTa BhIIIpalaBalb
HalbombIl JHiBepcalbHYIO i paIbIIHAIBHYI0 TPaHCIiTapallbIio
TIKCTay Tadcipa Ha CAABAHCKiS MOBBI. | § r3THIM IIJIaHEe BOIIBIT
BBIPAISHHS IaJ00HBIX 3a/1a4 Ha MaTIpbIsie iHbIX rpadiaHbIx
cicTam MoOKa Mellb II9YHae 3HaUY3HHe.

CnavyaTKy HeKaJbKi MepKaBaHHSY aJHOCHA aCHOBBI TPaHCIIiTa-
panbli Tadcipa - maninckaiii kipsurivsaii. 3 yaikam agHo 3 aCHOY-
HBIX M3Tay [IpaeKTa - 3pabilb JACTYIIHBIM I IIBIPOKiX HABYKO-
BBIX KOJIay BBIKJIIOYHAM Ba)XXHacCIli IIicCbMOBYIO KPBIHiIly TaTapay
Bsnikara Kusacrsa JliTojckara - Bbibap nariHckan TpaHciaiTapa-
IIBli Majjaenia CAYIIHBIM pallsHHeM. ATHAK KaJli MeIlb Ha yBa3e
CTpora JMiHTBiCTBIYHBI aceKT JaclelaBaHHSI MOBBI IIOMHiKa, TO
TyT ApyracHas QyHKIIbIS ITichMa, a MeHaBiTa ciMBaxiyHasg, Kas
BBIpa)kaella ¥ ThIM, IITO IiCBMO CHAYXBIIb CiMBasaM IIpbIHA-
JIeXXHACI, CBaliro poAy uisibanzeram (Mapui 2010: 124) - Y HallIBIM
BBINAJKY aJHICEHHS Ja II3yHal CKJIaJoBall YacTKi 3MellaHara
MayneHHs, mpabieMa, sKas IBIPOKa IpacTayieHa i abmsapkoyBa-
emma ¥ kirabicTeiusl - maBiHHa 6parna man ysary. Hamicanae
JaliHKay caoBa trawa 11i aAnaBefHa Kipelainan mpasa y mapary
nafobHbIX HEMTPaJbHBIX Y afHOCIHAX a MOYHal IphIHAIE)XHa-
cui cioy cTBapae ypajkaHHe IepaBa)kHa IIoabckara abo benapy-
ckara Takcra. Tamy 3 yrikam icHyrodait y KiTabicThIlbl Tpasbl-
1pli TpaHcaiTapausli apabckarpadivHbIX TIKCTAY K ¥ KipbLainy,
Tak i ¥ nauninky Tpaba iMKHyIIIa 1A BRIIPALOYKi TAKOM CicTIMBI
3HaKay, skas 0 [gasBaasia KaHBEpTALBIIO SK 3 JaniHki Ha
Kipplminy, Tak i HaagBapoT. AKpaMs Taro, HaM IafaeIia, IITo
cictama TpaHciiTapamsli maBiHHA amaIOCTpoyBalp acabmiBacii
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iHABIBIAyaMbHBIX PBIC II€paIicybIKay, XapaKTIpHy0 rpadivHyro
crenbipiky po3HBIX pyKalicay, i TaMy MBI He IIpIMaeM IAIIPOK
I1. CyTapa agHOCHa Taro, mro ,Jlamiu 3anmoy 3aHajATa ganéka
¥ npidepaHnbIAnbI acobHbIX cnocabay HamicanHs  (Suter 2004:
145; CyTap 2009: 152). Hapszaka Takis, Ha epIusl MOTAsLz Apob-
HbId, acabiiBacui farOb KI0Y LI IHTIPIPITALbIi iHIIBIX 39§ 111
yCSATO TIKCTY.

V ThInajarivyHeIM IJIaHe 3 BALOMBIX y CAABiCTBIIBI aHAIaray
mepajaybl CIaBIHCKiX TaKCTaY iHImIa (He ciaBsHCKal) rpadikai,
Haliboxpin 6miskaiy ga apabckarpadiuHbix 3amicay cakpaib-
HBIX i 3BSI3aHBIX 3 iMi TOMaTBIYHA TIKCTAY, 39yAderia, Ha HAI
IOTNI4M, MayAHEBacAaBIHCKas IPaKThIKA IepakaaLy Ha Hapo[-
HYI0 MOBY KaHeciTHBIX i HeKaTOPBIX iHIIIBIX TIKCTaY, 3allicaHbIX
IIpBI famnamose rpavackan asoyki. [lagabeHcTBa TyT He TOMBKI ¥
THIM, IITO 3amic pobima siTapami afHOI 3 ,,aII0CTAXBCKIX  XPhIC-
IigHCKiX MOY i JaTBIYBINB CAKPAAbHBIX TOKCTAY CaMara BbICOKara
paHry (eBaHTembCKix), ane i ¥ ThIM, IITO IIepakaaz, (TIymaysHHe)
JlaeIllla Ha )XbIBYI0 HAPOJHYI0 raBOPKY II9yHara pariéHa - Ha cBoe-
acabmiBae KyJIbTypHae KaliH3, IpBIHATae ¥ acaponnsi BepHikay.
LlikaBaii Auis facaequbIKay 3sayaseniia i rearpadiunas IpbIBasKa
raTal TpazAplupli - maynHéBas MakenmoHig i Ppakid, r.3H. TapbI-
TOpBIS, IKas npbIMbIKae na Eypanerickan Typiisii, 13e manobHas
TPajbIIbIs , TAYMaYSHHs CaKpaAbHBIX iCIaMCKiX TIKCTAy BALO-
Mas mayHo. Hanbosbln BSLOMBIS i LacienaBaHbIs CIaBSIHCKiS
TKCTHI 3 Bakouxin Caaysi (r. ®ecamoniki, [lajuounas I'paupis)
i Papomay: Kymakilickae eBaHre/Ie Ha HiXXHeBapJapcKall Make-
mouckait rapopisl (Mazon, Vaillant 1938); Teipickae eBaHTeIe
Ha jcxXonHeMaKeIOHCKaii raBopibl (Mmaernd 1920); Konikajckae
eBaHTe/le Ha HiXxHeBapmapckaii rasopmsl (Lindstedt, Spasov,
Nuorluoto 2008) i iHmbIg. AKpaMs Ha3BaHbIX CAKPAIBHBIX TIKC-
Tay icHye IIdpar IepakJafay 3allicaHbIX rpddackimi miTapami
3bopHikaj KasaHHAJ Ha MSICIOBBIX TaBOpKax, pasMOyHikay
i iHIIBIX TOKCTAY, IIMAT y YbIM aHaJarivHbIX apabckarpadiusim
TaKcTaM besmapyckix Tarapay. Lisxkacui ¥ mepazads! craBsHCKIX
TIKCTAY TYT Y HEYBIM CyIIpallbIeriblsd IpabiemMam, IMITO Y3Hikami
npsl apabckapadiuHbIx 3amicax; gk micay azsiH 3 maciaemdubIkay
pagmomnckara ,gamamkyuHa’ (360pHiKa IAPKOYHBIX IMaByYSHHAY
Ha HapoJ Hall MOBe, aJ im4 mpanaBeHiKa Iamackina):
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el Ho, Ye 24-Te TPBIKY OYKBY He ca O1M/IM JOCTATHYHM 32 U3Pa3sBaHe
BCUYKM 6BATaDCKI 3BYKOBE, M APYTO, 4e Ce e M3MUCKBALO LOBOIHO
BpeMe U TPyZ 3a /ja Ce HAMEePSAT 0AXO0AAIIY MeCTHY Iy MM 32 HAKOM
4epkosHM TepmuHY (KoHcTaHTNHOB 1889: 138).

I[lepiras mpabiema BbIpalliajacs Iepajadall Ipbl JallaMose
aJHOJ rpIdacKal JiTapsl OBYX I'yKay; CIaJIydIS9HHEM [3BIOX I'P3-
4JacKix ziTap mepafaBaycs Ir'yK, aCyTHBI j 'podacKali MOBe; a IP3-
Jackay érai 3 [3BIOMa KpoIlKaMi Hag, 11 mepafgaBaycs U. JIJpyry:o
npabieMy IepaKaafdbIKi IpbI afCyTHACI] afiaBeHara MsICIo-
Bara CJ0Ba BbIpalllaji IIAgXaM 3alla3blYaHHA 3 rpdacKara apsl-
riHana, abo BBIKapHICTAHHEM TypIbI3Ma, BSfoMara y raBOpIbI;
pazseil - 3amaspl9aHHEM ca CJAaBSHCKara JpyKaBaHara TOKCTa
Epanrenna Headita Peinbckara (KomcramTmmos 1889: 140). fx
0aybIM, MaABIXOABI LIMAT y YbIM aAHONBKABBIS, 3 THIM IITO
y mepakmamubika (,TaymadanbHika’) CBATOM KHITi MycyabMaH
6p1710 601611 rpadivHBIX CPOLKAY LIS [T€PaLaYbl Ia-CAABSIHCKY e
3MeCTy i afnaBeJHBIX ITO MOYHBIX 3BBIYaK, y TOM Yac 9K Ha bai-
KaHax icHaBay ix gadinpiT. Menasirta ,36bITKOyHAcHB apabckix
rpadiuHBIX cpofKay ma3paide MepaKkaagdbikaM (epamicubikam)
mepazanh HEKATOPBIS MSCIOBBISA ab0 iHABIBinyanbHBIS acabniBa-
cIi claBsSHCKara MayjaeHHs, IITO NS HacAeIdbIKa JiHIBICTHIY-
Hara OoKy pykamicayj mae Haybouabliiae sHaY3HHe, 60 masBaise
TOPBITAPBI4AbHA JaKadi3aBalb ST0 I1i BEISBIIb YIaCIiBbIS XK BIBOM
MOBe PhICHI 200 Ta60YHBIS YIIIBIBBI IHIIIBIX TiICHBMOBBIX KPBIHIII.

Pa3aMm 3 TBIM KOJIBKACHBIS 2 ZHOCIHBI IpadiyHBIX CiCTIM BBI3HA-
YAOIb IIYHBIM YbIHAM CTPaTIrilo myOaikanpli pyKamicHBIX
noMHikay. IIpel BBIKapbhICTAaHHI MeHIIalM KOJBKAcCIi Ipsdackix
rpadem y mapayjHaHHI ca caaBIHCKiMi iHTIpnpsTaTap ciraBsH-
CKix TsKcTay, IicaHBIX Ip3dacKimi ziTapami, BBIMYIIaHBI dYac-
eyl 3BIPTAllia Aa TPAHCKPBINIBIi, abamiparodsIcs Ha BSILOMBIS
amy acabiiBaciii BycHara mayaeHHs, Y THIM JiKy TBIX MSCIIOBacC-
1ell, A3e IaBOoJJIe TiCTAapbIYHBIX 3BeCTaK pabijcs mepakiaz, mTo
YHOCIIB Cy6'eKTHIYHBISI MOMAHTHI § KAHYATKOBBI BapBISHT CJa-
BSHCKAara TOKCTa. IKpa3s IsThIS MOMAHTBHI BBIKIiKaJi majeMiky
npsl mybmikareli T.3B. KocTypckara ciaoyuika XVI cT. cavatky
y ITapeixe (Giannelli, Vaillant 1958), a macna i Cadii (Huges 1987).
I'yrapka ifise mipa BeIGy/IeHB] ¥ PyKalliCHBIM afgns3eie AIOCTauab-
ckayt 6ibmisToki § BaTeikaHe TIKCT, A3e rpIvackimi mitapami
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3allicaHbl HEKATOPbIS CJIOBBI i BbIpasbl, XapaKTIPHBISL IJAg MSIC-
IIoBall raBoOpKi ¥ Bakominax r. KocTyp y mayHouHa-3axomHAM I'pa-
IIbIi, @ TaKcaMa Iepakiaf, ix ma-rpavacky. Jaciaemubiki abomByx
anmybiikaBaHBIX BapbISHTay IIIIyIb Npa iX TPaHCKPBINIIBIIO,
IIaKOJIBKI 3amic y TpaHcaiTapausli 661§ ObI ,HEYBITIIBHBI , XAl
Yy MHOrix BhIIaJKax JaKJIaZHa Ilepajlae MAclioBae BbIMayleHHe,
HaIpBIKAaZ WAatlko/mayka Ipsl MaKeJOHCKIM miTapaTypHBIM
Mauka ‘KOTK®, Xals crmaaydsHHeM T{ mepajaenua i u. AZHaK
TpaHcaiTapausio uTHPloye 6e3 mepakiaLy Ha IP3YacKyl MOBY
i kamenTapoy izsuTeIdiKaBanp 3 MakenoHCKiM dlige (Jusje) ‘n3ikisa
KBIBENBI ObLI0 6 Hemarysima. Jlapsusl § HasBaHbIX mybiika-
IBISIX TOKCTBI IPAJCTaYIeHBb! ¥ A3BIOX PO3HBIX TPAHCKPBIIIIBIIX
- naniHKal i Kipelrinan, mTo agnassagae JayHSM MiXXHapogHail
ClaBiCcTBIYHAM TPaJbIIbIi.

I'sTail TpaApIlbli IPHITPEIMIiBAIOIIA i p3jaKTaphl alOMIHAM
11a yace i BBIKaHaHall Ha Cy4acHBIM HaBYKOBBIM y3pOyHi mybiika-
npii Komikajckara eBanremsns. Ilybmikausis axpIniéjreHa Ha
acHOBe BbIyneHara y Anexcaunpsii (Eriner) y 2003 r. 1ByXMOY-
Hara pyKarllicy, y SKiM 3MeIII4aHBbl TOKCT eBaHTe/Is, HallicaHara
Ha HapoJHall rpIdYacKaiyl MOBe, 3 IIapajeJbHBIM CJIaBIHCKIM
IepakJazaM Ha MaKeJOHCKYIO raBopKy. Ipauacki nepakiaz, 6513
anmy6uikaBaus! ¥ 1710 r. JlamiHcKas TPaHCKPBINIBIS MaKeJOH-
CKara T9KCTa Mae HaBYKOBBI XapaKTap, MaKOJbKi CTaBillb M3Ty
3axaBallb ,HaKOJbKi raTa MarysiMa, 60IbIIACIIh aPhITiHAMBHBIX
rpadeMHBIX acabiiBacieit, IKis MaroIb Iji MOTYIIb MeIlb Ba)KHae
JMiHTBiCTHIUHae 3HAYSHHE . KipplmiuHbl BapbISHT MaKeJLOHCKara
TIKCTY BBIKOHBAe a3sHASMISIBHYIO i KyIbTYPHIIKYI0 QYHKIIBIIO,
YBIM TAYMAaYbIIlla, Ha JYMKY P3LaKTapay, ,3MeIIasbl ThHII Iepa-
Jadpl rpsdackara samicy. Bock ix TnymausuHe:

Ako Geure mpymMeHeTa eAMHCTBEHHO TPaHCAMTEpalyjaTa, TOrAll
Ke ce mobuene «HepasbMpAMB» TEKCT COCTABEH Of, HM3a Ha OYKBIU.
3aroa ro mpudpatusme Memanmor npunHumn (Lindstedt, Spasov,
Nuorluoto 2008: 179).

Takim 9bIHaM, 3 yCAro CKasaHara BBIII3N BbIISKae, IITO Ha
caKkpaMeHTaJbHae IIbITAaHHe ABICKYCii: TpaHCAiTapan bl IIi TpaHC-
KPBINIBIS? 0715 apabckarpadiuHbIX TOKCTAY IepaBary Mae IepIIbl
ankas. MoxxHa nmarangsinma 3 Y. Jlamigyam:
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Dlatego wiasnie formy transliterowane musza odzwierciedlaé¢ zto-
zono$¢ grafii arabskiej, jej zmienno$¢ czasowg i przestrzenna, rézny
stopienl jezykowego obeznania i intuicji jezykowej kopistéw (Lapicz
1986: 98).

IITo maTeIYBING JalliHCKaM Ii KipplIidyHaM TpaHCIiTapalsli,
TO ¥ amHOociHax Tadcipa Ha raTait cTansli fanefaBaHHS IepaBary
Mae JaliHKa, y TOM 4Yac SK [LJs iHIbIX xaHpay apabckarpadiy-
HBIX pyKallicay BagyJay sacraenua Kippurina. AgsHak Tpaba mens
Ha yBase, IITO polszczyzna kresowa Tarapckara tadceipa He 3'ays-
elia MOYyHay cicTaMall y IOYHBIM COHCe I'aTara CJI0Ba, I'3Ta T.3B.
,Ipamexkasas mosa (Selinker 1969), axas moxa MeIlb 3y HBIL
IapaMeTpBl, aje He BaJofae ,[{BEPAbIM~ y3ycam, 60 JoMaHCTpye
nacTasHHae HabOIiXoHHe [a iHABIBiLyanpHBIX YSIJIeHHSY Ipa
HapMaTBIyHYI IOABCKYI0 MOBY y TaTapCKix IepakagdbIKay
i mepamicusikay Ha TopeITOPHli Bamikara Kuacrtsa JliToyckara. Ik
BsIOMa, 1143 ¥ Apyroii manose XVIcr., tak Tatarzy jak i Polacy we
wzajemnych negocjacjach postugiwali sie zwyczajnie ruszczyzng”
(Jurkowski 1989: 158).
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Summary

Against the background of the difficulties encountered in the
transliteration of Cyrillic texts in Latin, transliteration of the
Slavonic texts written in the Arabic script is much more compli-
cated problem from the typological point of view because of the dif-
ference in the graphics and in the tradition of writing. At the same
time, according to the author of the article, such transliteration
should provide also a convertation of the texts from Latin to Cyril-
lic, and vice versa, reflecting the individual characteristics of the
scribes, the specifics of the various manuscripts. More Arab graph-
emes used in Tatar manuscripts seem to allow transferring these
features. The reverse phenomenon is observed in the transmission
of sacral and other Slavic texts written with the Greek script, due
to the smaller number of used signs. Such texts, in particular the
so-called Konikovo Gospel, demonstrate the use of “mixed” mode
(transliteration + transcription) in the transmission of the Slavic
sacred text, reflecting the peculiarities of the South Macedonian
dialect. Attention is also drawn to the instability of the “Belaru-
sian-Polish” language character in the Tatar manuscripts repre-
senting the so-called “intermediate” code.



